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berl

Earmen, Srasquita, ‘l‘uljwhm_ T

vancairo, Rente Hoaoo

Don Joié. — Schmugqler . olgqeuner, 3:gu‘m:fafnl.nu'il,

Sexieit und Chor,

Ehor. e muthig Sdluht  binab, [hy Kaneraven,
Dent, der waget, vewcher Lobhn qebiibut
Dod) bebutfam auf vauben LPraden,
Gin falfher Tvitt um Abgrund fiihrt.

Garmen, Svasquita, Aercedes, Joié. Dancairo, Re-
mendavo. Trefilich belohnt die WViiibe Tich

flivmaby,
Dod) eh’ man an dag el gelangt, gilt’s flug jein
und vermwegen.
i fithren Hicr ein Qeben voll Gefahn

te winfet und auf jonniger HEH’, in  tiefer Schiudt

entgegen.
Ob und Blike bedbroh'n oder tobt ver Orfan,
b ung Selien 1!’]!”(11[L1l uno l“[u bache himum\‘”

Ob Solbaten wiv finden auf unjever J*a[_m,
Die, it Dunfelheit fpahend, bie Prade umjdumen:
D)

e Sorgen, nur muthiq voran !
Ehor (wie oben).
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Dltc

Dancaivo. Halt! Cu Rait

machen ;

en Auge

en ausforic

Joié. © !
sit Defda, Jo ver3

Earmen [troden].

Joié. Du lebjt mid)

Earmen [trogigl. oD
befe

sucdt g
1)
fleinen Pauje.

Mach einer
geworden! [Gr

perhullt jein Gejicht e[ et ] - - . Judt et
¥ VAT . et T e
tilles Dorr . In diejem Dorfe

pon fier liegt ein
t cine gquie, alte Fran . . . Sie glaubt, 1 warve

cin ehrbaver Weenjc !

Earnen. Gine gute, alte Frau?

Jojé. Weine NMutter!

Earnen. Deine Veutter? . . . Geh’ dodh zu thr .

pT Sy 1p Y
Semer  2vt, Dle €9

mas halt Dich ab?  Wianmner
nicht perffeben, Jidh 2w vevjtecten, wenn Flinten
tnallen . . . taugen nidht fiiv unjer Handwert
Gely? dodhy! . . . Geb'!
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Joié

Cr geht It
darmen feinf Sonjt wivft Du mich
todten? [ vtet nicht | . . . Meinethalben

yit bent Savien Hab

lefen, Daf wir sufammen

jtexben wivben! 9wt

ten etfchallen Bah!

siomme, was ba molle
Joié. Carmen, Du bilt

Earmen. Hab h Div's

qejagt ¢

Dercedes.
s jich rajch
m Daben Fradquita

aenommeen. |

1
iL

Trio.

JUItE und Mlercedes etnandey

the, Debe, wabrjagen wir!

¥

Dret Kavten jind da, vieve BGier.

[Qegen bie Rar

So lajfet und die Kavten befragen,
f

34, gang gewify dbie Sufunft jic ung jagen;
Aeigt ung ven Mann, der Lieh aejtebt,
Und mwer dies treue Hery verrdth.
Jun denn — fang’ an!
Stasqitita. Da ein Jiingling, fdhmuct von Geftatt,
Sein Hevy flihlt flie mic jlies Wehe.
Qercedes. Der Meine it rveich), doch Jehy alt,
Aber dennod) foridht er von Ghe.
Srasquita [jiorz]. Gr entfiibrt mid auf jeinem NRof,
Sprengt mit miv in feljige Klauje.
Mercedes. S Jebe ein jtattliches Sdlof,
A dem i ald Konigin Haufe
Stasquita. Gwig wdhet die Liebe 1w mir,
Jeder Tag bringt Luft mur und Kreude.
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NMercedes.
Chelgejtein, Be
Srasquita. Woll
J’Illl".['i';!.f‘ ef
| [

A

!
_\‘l,

Jat s

Seigt

Und twer

$ilercedes
Stasquita
Earmen

e '
30D !

mijcht.

I3eh  verlbimoen,

t Du fragft, Du wirjt
Die Kavten [Higen
b Div bejtimmt

Stetd auf
Lnd

Hat

starte legen

e (
Ote Kacten unevbittlich magyt Lu drehn wendel
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Scene.

ancairo,  Remendado. Ehor,

Earnen

unp eilt

£l
-~

ancairo. Die BVrefdhe ift von drei

DN | Ere e e
LeL S0UIDacdiern

5 1t Dt ourd)zufonumen!
Remendado.  Gujebio, Lerez und Barvtolomé  Halten
Itrenge LWadje.
Stasquita. Gujebio ?
Mercedes. Vevey ?
Carmen. Und Barvtolome ¥

[Qachend.] Bejorat
= |

Yancairo, die mwerden und nicht abbalten, bdafiir
nur uns jovgen !
01€ |wiithend]. Carmen !

Dancaivo jteengl. ¥ait und m Rube mit Gurer Cifer-
Judht, ber Tag bricht an, wiv Haben Feine Reit 2u ver
lieven. Vorwdrts, auf, meine Freunde!

Die Shmuggler und Big

Waarenballen wiecber anf

er jind aufgejtanben und Haben ihre
pie Echultern genomnten. Su Sojé.]
J0fé,  Shr bleibt einfiweilen biev und Bewacdt die
Waaven, die wiv uciicdlaffen — dort von jener An-
hohe tonmt Jhv die ganze Gegend  iiberblicten. V-
mevtt §hr, dag man und verfolgt, o qebt a8 Hefannte
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- 2 e
aur uns, Lanca

Enlemhble

Srasquita, Hlevce Earmen.
) pie Sollner auch) Sunoer

ben ja bie Frauen und
lind mancher jp
Lapt ung, mwiv

Jigeunerinnen
Hile. 3oller find Siinber!
Mlercedes. Aber ofters 3art und
Hlle. icben die Frauen
Lam DiL

auch

Nlle Frauen

)

ancairo, Remendado. Slanner.
ia doch nur Sinber,
Sinoer,

Sie lieben Frauen und Hith]
Ind mandjer pielet den Galan,
D'rum  lajjet jie gewdhren, Ddenn fjie jdhajjen frete
Hah.
Stasquita, Wlercedes, Cavmen. Hier gilt o8 nidt
Sampfe, nicht Schlachten,
&3 1)t cin Svieq andever Art,
Gin wenig jhwdarmen over jdhmachien, :
Gin fiies 2Wovt freundlidh und 3art.
Sollten jie qar Kipcdhen verlangen,
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JUDTCY tritt vorndhtig auf, dan i ereaséla eur Sew

then thre

i) habe m

ife am  Fupe bes

Berges

Hlicaela. Grwavtet micd !
yitbrer. Sbhv jein 1 nu 8 Weabdhen !

o 1 - . TN SR RS |
ticaela A1 eht ringd um 143e bange i it
So allein an dielem Sdrectendovte? — O, mem

aib miv Kraft augzuharren, damit id) ibhn
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Escamillo [jeinen Hut betrachtenn]. Eine Linie tiefer

Hrie.

R Jprvad), vap id) furchtlos midy fithle,
Und tvots Gefahr Wiuth meine Seele Helebt:
Doch, wenn i) aud) die Tapfere jpiele,

Il
Bor Angjt und &d

hrect mein $Hery erbebt.
Iib it ver Ot — voll Grauen,
Und ich bin bier allein, dodh Muth — was aq’ id)
meby ¢
S nur aquf ihn bort will idh) bauen,
wivjt midy jdisen — Gott! Deein Heve !

Nenem Weibe nah’ i) mit Bangen,
Dag fred) fein reined Hevy getriibt —

an threm Jete Halt jie gefar

Den Mann — den id) fo heif geliebt. —
WDean jagt, dap jie jdhon jei und gefahrlich) —
Ach, fie qu jehen — mwelde LVein!

-
y

Do) darf i) exbeben? Nein, o mnein!
LBor jie tret’ ich offen und ebrlich

Ach und Muth wird Gott der Sdymwaden leih’n.
I [9ie ober
nicht 2 port, Dovt auf jenem fFeljen
— e3 ijt Jofé. Muft] Jofé! Jojé! (Mmit Shreden 1 Weein
®ptt! — Cr deint mid) nictzu fehen. Ap — ev legt
jein Gemehr an — er sielt — entjeslich!

Bon Anfen fillt ein Sdhuf . . Micasla verbivgt fid) in bdiefent
ugenblide Bhinter bie Felfen, wibrend E3camillo, in der Hand
oen Hut Haltend — auftritt.]

6. Scene.
E3camillo, dann Jojé.
und

E3camillo [dge jtatt im tapferen Kampfe meudhlings
hingeftvedt.
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i, G bdlt dad Mejjer in der O

Untovtet!!
Escamillo [5epr ruhig). <, nur jacdie!

Joie [tritt
Wer da

Duett.

Escamillo. S bin E3camillo —n dem Stierfampfe Sieger
Jojé. G3camillo?
Escamillo. Jd) bin's
Yoié [vas Meticr cinftectend]. Hab’ gehort jchon von Eud).

TRillEommen jeid X hier, dboch wabrlid), e wave tliiger,

9enn nicht bieher Jhr Famt.
Escamillo [(jovglos). ©3 wav ein dummer Streid).

Yber ich bin vev(iebt, mein Freund, wills ehrlic) jagen.
1Ind in per Shat, o8 diucht Fein echter Spanter

mix,

Der fitv Jein Liebdhen nidht dad Yeben wollte wagen.

Frohlich

Foié. Diefes Liebchen, o jpredpt it e3 Biev?
Escanillo. Gang gewiff ! — Biegeunerin, jo wie es jcheint

Jojé. Wie ijt ihr Name?
Egcamillo. Carvmen.
Joié [fiw ficgl. Cavmen?
Escamillo. Carmen fa, mein Freund !
©3 hat bis febt ihr Hery cinem Solbaten angehdry,
Dev ihv ju Lied' verlieh bes Negimented Fahne
Joié. Cavmen!
Escamillo. Sie liebten fich — wvorbet ijt's, wie id) abhne.
Garmen's Licbe, wie betannt, nidht lange wabrt.
Jojé. Und dod) jeid Jhr verliebt
Escamillo. Ei freilid)!
Verliebt, mein theuver Freund, sum Wahujiun,
JGv finbet’s mwohl verzeihlich.
:l'me‘ Do mwenn  man ein Sigeunerfind  dem Stamume
entrifjen,
So bt man auch, dad mitpt Jhv wijjen !
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Escamillo rmeontich). Wie? Man bezahlt? -~ Sei'd! —
Dejto bejfer!
Foié [orofend]. Nuv eine Veiinge gilt: das blinfende Meffer.
Escamillo [iberraicht) Dad blinfende WMejfer?
Joié. Verjteht Jhv mohl?
Escamillo rivontich]  Ach, der Fall ijt ja flar,
lind der Solbat — Shv jeid ¢8 ohne Bweifel,
Der Gavmen’s Liebjter ift, ober war.
Joié. Sa! Alle Teufel!
Escamillo. Dag freut mic) wivklich) jehr
Zp magen wir den Kampj! €3 geveidht miv gur EGhe'!

(Beide iehen bie Mlefjer und decen jidy mit ihren Weanteln.]
Joié. Ha! Gr magt ¢ mid) zu hobhnen,
J08id ermad)t in miv die Wuth —
Sein Blut fann nur den Sdimpf verfohnen,
Fliefen joll fein Blut! —
Eacamillo. Gitler Liebe mollt’ id) fvobhnen,
lnd nun qilt e8 Kampfedmuth,
) finde ftatt der Schsnen
Den Liehjten, dbasd ijt qut!
Beide. Mag der Kampf ent)chetden,
Nun mahre Dich!
'8 qilt Cinen von und Beiden
Set's Hieb — jei’'s Shid).
[Sie ftellen fich jum Kampfe in einiger Enifermung von einanber. ]

EH-=0el1es

Borige. — yradquita, Mercedes Carmen,
Dancaivo, Remendado. — Chor.
ZFinale.
10 darmen [halt in dem Augenblide, als Don Jojé jtofen will,
q A

bejjenn. Arm anf.
Halt’ ein! Halt ein! Don Foje!

Die Uebrigen treten auf]
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Eacamillo [fich erbebend — zu Carmen].  Ad), der Gie
macht mic) be
Dafy Cavmen jelbjt es war, die vettete mein Yeben

[Bu Jojé ftoly, aber froblid ]

Meein Soloat! Yebe wobhl!

Auf bal J8iederieh’n.

Dag Weejjer in der Hand — wir und entgegenjtehen

Beftimm® den Tag — mwo ficd) der Kampf erneuern
Yol ;
™ & S AR AT ie i~ -4y Y b '
DANCAITO0 [dazwijden tretend]. ©3 1t genug, lapt jeut

Au Egcamillo.]

IWiv miifjen fort, mein Freund! Entferne Dich, ed
ijt Reit!
Escamillo. Nur noch ein Wort, Dbevor id) 3u gebhen
bin Dbevett:
Neh fad’ Gudh Alle ein, dovt in Sevillag WViaern,
Dum naditen Stievqeredit, wo i) gefeievt bin —
Und i) fag’ nur dies 2Bort:

[Gieht Garmen Dbedeutungsvoll an
er mic) lieht — bder ijt dovt!
[Raltbliitiq zu Jojé, der ihn mit brofenber Wiiene anjieht.
ur vubig, mein junger Freund!
3d fagte Cud) mein lebtes Wort ;

Nun will idh meine Strafe 3ieh'n
lnd fag’ Cudy froh Abien !
| Geht Tangjam fort. Sojé will ihm nachitiivzen, wird aber bon
Dancaivo und Hemendado Furiicgehalten |
Jo1é [su Garmen, brohend, abev fich bezdhmend]. Hitte Did)

wohl, Cavmen, mitbe bin id) der Lual!

[Garmen auntioortet ifnt durd) ein leichtes Achjelzucten und entfernt
fich bon ihm.]

LANDESBIBLIOTHEK
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Dancaivo. Nun vovmwarts, Jbr Freunde! Hinab wms

Ehor. un vorwartd, Jhr Freunde! Hinab
:

Remenoado. Halt! Awijchen den Feljen

Jemand
Eilt b pen Feljen und zteht Micaéla Hervor.
8. Scene.
Borige — Micaéla.
Garnen. Ha, — ein Weib ijt's !
Dancairo. Der Fang triffi jid) qut ~— dad mufs id) jagen.
Joié [erfennt Micasla]. Micacla !
AMicaéla [frendig]. Don Jojé!
Joié. Wie fannit Du's mwagen?
O jpric), wad willit Du Hier ¢
Wicaéla. [dh — Jojé id) Dich !
Ym Thal jteht etne Hiitte,
o vevlajfen — allein
ot vertrauend ihre Biite,
Gine Mutter Harret Dein:
Wo jie bang mit Deipen Thranen
Jpre Avme jtredt aud nad) Div.
< Stille doch diejed Sehnen,
ojé! Ady fomm’ mit miv !
Earmen [z Soié]. So geh’ — o geh’ — miv ift e8 vedht.

Du taugjt fiiv unjer Hanbdbwerf jdhlecht!
Joié [zu Garmen). 2Wie, Du jagjt — idh joll jcheiden ?
Garmen. Sa — befler ijt's, Du gebt
Jojé. ©oll auf ewig Did) meiden ?
Damit Du, vervathend meine Liebe,
Dem Anbern Vi) Fannft 1weih'n ?
Nein, wabrlid), nein!
Und mag mich der Tod ercilen!

, BADISCHE
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Nein, ich bleib’, — Cavmen, idh weiche nicht! |

X Sie ot S allf 3 Aot !
Ja, oie Stette jolljt Du theilen, !
Big der Tod fie jelber bricht. —
. - .o . . “y o L
&hor [ Soje). 2, Ou fobe)t m rorloer Eirevjucht! i
Nlicaela [gebicterijd an Jojé Herantretend]. Ein leftes 2dort !
noch hove, [Traurig] bevor wir ewig jdeiden:
Die Mutter tiht — erliegen wivd fjie ihren Yeiden;
Willt Du jie nicht mehr feh'n — 1
M Vergebung jie flehn? ;
Jojé jchmeralidy]. Sie (tivht! l‘[;’l‘., meine Dtutter !
Wicaela. Sa, Don Jojé!
Jojé. © Sdymerzendaemalt !
Geht einige Scritte uviid, dann endet er fidy su Carmen.]
Sei jufrieden! — Jch geh’, doch wir jeh’n ung
[Bieht Micadla fort; in demjelben ugenblide b
millo’s Stimnie in der Ferne; er bleibt betroff fien. Witcadla
twill forteilen, Jojé verjperrt ihr brohend ben 2eg.)
Escamillo. Wenn aud) Gefahren drau'n, fei wohl bedadyty
Dap ein Aug’ Did) bewadt
Unb fiifie Liebe [(ad)t.
[Sojé befinnt fich einen Augendlid, dann ftivzt e mit Dticaélo
fort. Carmen beugt fich iiber ben Fellen und hHordht. Die
Schmuggler und Jigeuner Haben ifre Waarenballen aufgenommen
und jchiden fich an zu geben. |
B

Der Borhang fallt.
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